Varta 8,5 kW

" Tanto calore in poco spazio

La stufa a legna Marla & ideale per tutti gl ambianti, in particolare per quell pil raccodli in cui il piacera del calora si unisce
a quelle dell'atmosfera intima che 51 crea grazie ad un fucco alimentalo a legna, Tulta rivestita in metalio, & disponibile nei
colan rosso & grigio raffasllo.

5 A lot of heat in a little space
The Marta wood stove is ideal for all ervironments, and in particular smaller spaces in which the pleasure of heat is combined
with the intimate atmosphers created by burning wood. |t is fully metal-coated and avaiable in Raffaetlo red and grey.
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Beaucoup de chaleur en peu d'espace

Le poéle a bois Marta est idéal pour tous les espaces, en particulier pour les plus réduits, ol le plaisic de la chaleur se méle
a calul de 'atmosphére infima créée par un feu alimenté par des blches. Ce poéle entigramant métaliigue ast disponible
dans les coloris rouge el gris raffasllo.

® Viel Warme auf kleinem Raum
Der Holzofen Marta ist ideal far alle Umgebungen, insbesondere fir die behaglichen, in denen sich die Freude an der Wir-
me mit der an intimer, durch ein Holzfauer gaschaffener Atmosphéra, varaint. Er ist vollst@ndig mit Metall verkleidet und in
dan Farben rot und Raffasllc grau zu erhalten.

Mucho calor en poco espacio

La estufa de lefia Marta es ideal para todos los ambientes, de modo especial para los mas personalas en &l qua el placer
del calor se une con el de la almodsfera infima gue sa crea gracias a un fuego alimentado con lena. Esta complelamente
revastida en malal y se encuentra disponible en color rojo v gris Raffaslio.

9 Toliko toplote na majhnem prostoru
Kaminska pet na drva Marta je idealna za vse prostore, 2a zlast za tiste najbolj umirjene, v katerih se prijeten obiulek toplote
prepleta 2 domadnim vadusjem, ki ga pritara cgenj na drva. Celatna cbloga je kovinska, na valje v rdedi in raffasllo sivi banvi,
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MARTA 8,5 kW:
B.5 KW

B.5 kW

5%

2 kgth

250 mm

170 me

lato: 40 cmi
rrtroe 30 mm
frnte: 150 rm

L 497 x P 392 x H 80,4

73,3 ka

pietra refrattario,
fondo ghisa & acciain

24 ko
L23xP30xH40
10 Pa

120 mm
EM13240

estraibile per recupero cenen

DPTICHNA

pedana protezione

437

A= 10 rm - Sesnic humi
Fhie Cheminia | Aaunahoeg
Evacencdn de s ( rdiod danh pine
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(UE) 2015/1186

PRODUCT INFORMATION SHEET
FICHE D'INFORMATION DU
PRODUIT
PRODUKTINFORMATIONSBLATT
FICHA INFORMATIVA DEL
PRODUCTO

FICHA INFORMATIVA DO
PRODUTO

MODELLO CLASSE DI EFFICIENZA POTENZA TERMICA DIRETTA | POTENZA TERMICA INDIRETTA | INDICE DI EFFICIENZA ENERGETICA | EFFICIENZA UTILE ALLA POTENZA TERMICA NOMINALE E AL CARICO MINIMO, SE APPLICABILE
MODEL ENERGETICA DIRECT HEAT OUTPUT INDIRECT HEAT OUTPUT ENERGY EFFICIENCY INDEX THE USEFUL ENERGY EFFICIENCY AT NOMINAL HEAT OUTPUT, AND AT MINIMUM LOAD IF
MODELE ENERGY EFFICIENCY CLASS [ PUISSANCE THERMIQUE PUISSANCE THERMIQUE INDICE D’EFFICACITE ENERGETIQUE  APPLICABLE
MODELL CLASSE D'EFFICACITE DIRECTE INDIRECTE ENERGIEEFFIZIENZINDEX EFFICACITE UTILE A LA PUISSANCE THERMIQUE NOMINALE ET A LA CHARGE MINIMUM, SI
MODELO ENERGETIQUE DIREKTE WARMELEISTUNG | INDIREKTE WARMELEISTUNG INDICE DE EFICIENCIA ENERGETICA | APPLICABLE.
MODELO ENERGIEEFFIZIENZKLASSE POTENCIA TERMICA DIRECTA | POTENCIA TERMICA INDIRECTA | INDICE DE EFICIENCIA ENERGETICA | FUR DIE NOMINALE WARMELEISTUNG UND DIE MINDESTLAST ERFORDERLICHE LEISTUNG, SOFERN
CLASE DE EFICIENCIA POTENCIA TERMICA DIRETA [ POTENCIA TERMICA INDIRETA ANWENDBAR. ) i
ENERGETICA EFICIENCIA UTIL PARA LA POTENCIA TERMICA NOMINALY A LA CARGA MINIMA, CUANDO SEA
CLASSE DE EFICIENCIA APLICABLE. i . ) )
ENERGETICA EFICIENCIA UTIL A POTENCIA TERMICA NOMINAL E A CARGA MINIMA, SE APLICAVEL.
(kw) (kw)
MARTA A+ 6,5 - 98 Pnom 75,0 / -

IFUOC

MARCHIO / BRAND

Leggere attentamente le istruzioni per I'ir

l'usoela

Read the instructions for installation, use and maintenance carefully.

Lire attentivement les instructions pour I'installation, |'utilisation et

I'entretien.

Lesen Sie aufmerksam die Anleitungen fiir die Installation, den

Gebrauch und die Wartung.

Leer atentamente las instrucciones para la instalacion, el uso y el mantenimiento.
Leia atentamente as instrugdes de instalagdo, uso e manutengao.

Eva Stampaggi S.r.l. Via Cal Longa Z.1. 31028 Vazzola (TV) ITALIA P.IVA: 01183110269 Tel. +39 0438 740433 Fax. +39 0438 740821 e-mail: info@evacalor.it



mailto:info@evacalor.it

